Terralingua jest nowa migdzynarodowa organizacja dzialajaca na rzecz:
1. ochrony r6znorodnosci jezykowej na catym §wiecie,
2. analizy powiazan miedzy réznorodnoscia jezykow a roznorodnoscia form biologicznych.

Ponizej zamieszczamy streszczenie celd6w naszej organizacji:

DEKLARACJA ZAMIERZEN
Terralingua: Stowarzyszenie dzialajace na rzecz réznorodnosci jezykowej 1 biologicznej

A. Terralingua jest zdania, ze:

1. zroznicowanie jezykow i ich odmian stanowi podstawe swiatowego dziedzictwa kulturowego;

2. roznorodnos¢ jezykowa i biologiczna s nie tylko ze soba powiazane, lecz czgsto nierozdzielne;

3. wiele jezykdéw i ich odmian na catym §wiecie, podobnie jak w przypadku ré6znych gatunkéw roslin i zwierzat, stoi przed
grozba wyginigcia, co moze mie¢ powazne konsekwencje.

B. Terralingua stwierdza, ze:

4. kazdy jezyk - oraz jego odmiany - jest sam w sobie cenny i tym samym wart ochrony i zachowania dla potomnosci,
niezaleznie od jego aspektow politycznych, demograficznych czy lingwistycznych;

5. wybor jezyka i celu jego stosowania jest podstawowym prawem cztowieka przystugujacym uzytkownikom obecnym lub
potomkom tradycyjnych uzytkownikéw danego jezyka;

6. decyzje o sposobie uzycia jezyka powinny by¢ podejmowane bez przymusu, w atmosferze tolerancji i obopdlnego szacunku
dla r6znorodnosci kulturowej — co jest warunkiem lepszego zrozumienia pomigdzy narodami oraz szacunku dla kazdego
cztowieka.

C. Majac na uwadze powyzsze zatozenia, Terralingua stawia sobie nastgpujace cele:

7. ochrona i zachowanie dla potomnosci roznorodnosci jezykow i wszystkich ich odmian (jgzykow, dialektow, jezykow
pidzynowych, kreolskich, migowych, rytualnych itp.) poprzez badania naukowe, programy edukacji spoteczenstwa, obrong
praw i wsparcie dla wspdlnot;

8. poznanie jgzykow i powiazanych z nimi systemoéw wiedzy od samej wspodlnoty jego uzytkownikéw, zachgcenie do
wspolpracy migdzy wspolnotowymi grupami jezykowymi i kulturowymi a organizacjami naukowymi i zawodowymi
zainteresowanymi ochrona ré6znorodnosci kulturowej i biologicznej, oraz wsparcie prawa wspolnoty uzytkownikéw jezyka do
wlasnej polityki jezykowej;

9. podkreslenie powiazania migdzy réznorodnos$cia kulturowa a biologiczna poprzez nawiazanie wspolpracy z organizacjami
naukowymi i zawodowymi oraz osobami zainteresowanymi zachowaniem zréznicowania kulturowego (takimi jak
jezykoznawcy, nauczyciele, antropolodzy, etnolodzy, kulturoznawcy, rzecznicy interesOw spotecznosci lokalnej, specjalisci od
geografii kultury, socjolodzy) a osobami i instytucjami zajmujacymi si¢ ochrona réznorodnosci biologicznej (biologami,
botanikami, ekologami, zoologami, specjalistami od geografii fizycznej, etnobiologami, etnoekologami, dziataczami na rzecz
ochrony przyrody, obroficami praw $rodowiska naturalnego, zarzadcami zasobéw przyrodniczych itp.), promujac w ten sposob
wspolprace przy ochronie i zachowaniu réznorodnosci kulturowe;j i biologiczne;j.

10. wspolpraca z organizacjami sektora publicznego i prywatnego, na wszystkich szczeblach od lokalnego do
mi¢dzynarodowego w celu wypelienia powyzszych celow.

Organizacja Terralingua zastrzega, ze jezykiem zrodlowym wigkszos$ci jej komunikatow jest jezyk angielski i ze thumaczenia
na inne jezyki sa wykonywane przez wolontariuszy. Dlatego tez, mimo naszego dazenia do przetlumaczenia ich na jak
najwiecej jezykow, nie mozemy zagwarantowaé, ze wszystkie kolejne komunikaty zostana przettumaczone na jezyk polski.

Jesli lezy Wam na sercu problem wymierania na $wiecie jgzykow lub gatunkow biologicznych - czy tez oba te problemy -
zapraszamy do przylaczenia si¢ do naszej organizacji. Mozna to uczyni¢ bezptatnie — wystarczy wysta¢ do nas swoje
nazwisko, adres korespondencyjny, numer telefonu, faksu i adres e-mail. Jesli mozecie wesprze¢ finansowo nasza organizacjg,
zachgcamy do corocznej wplaty co najmniej 25 dolarow amerykanskich (poprzez wystanie czeku lub migdzynarodowego
zlecenia platniczego na rzecz "Terralingua"). Jakkolwiek zdecydujecie si¢ nam pomoc, zawsze bgdziemy wdzigezni za Wasze
wsparcie.

Dzigkujemy.
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[Polish:]
Polski

[NOTE TO TRANSLATOR: Would you also please give the name of the language in
the language itself (e.g., "frangais" for "French™)--this will be used for

a "button" people click to open your translation on the Terralingua Web

site. And also kindly give us your address and contact information so that

we may sign you up for a complimentary membership in Terralingua in

gratitude for your efforts. ]

Ryszard Kasprzyk
Wyszynskiego 33/3
50-330 Wroctaw, Poland



